Weekly Safety Box Talk — Week 46
Topic: Fueling & Refueling Safety

Tema: Seguridad al Repostar Combustible

Why This Matters / Por Qué Importa

Gasoline and diesel are flammable. Spills or fumes can cause fires or explosions.
La gasolina y el diésel son inflamables. Los derrames o vapores pueden causar incendios o
explosiones.

Key Safety Points / Puntos Claves de Seguridad

Turn Off Equipment / Apague el Equipo
Never refuel while running.
Nunca reposte mientras el equipo esta encendido.

Avoid Sparks / Evite Chispas
Do not smoke near fueling areas.
No fume cerca de las areas de repostaje.

Clean Spills / Limpie Derrames
Wipe up spills immediately and dispose safely.
Limpie los derrames de inmediato y deséchelos de forma segura.

Crew Discussion Questions / Preguntas para la Cuadrilla

- Why should engines be turned off when fueling?

- ¢ Por qué deben apagarse los motores al repostar?

- What should never be done near fueling areas?

- ¢ Qué nunca debe hacerse cerca de las areas de repostaje?
- What should be done if a spill occurs?

- ¢ Qué debe hacerse si ocurre un derrame?

Safety Reminder / Recordatorio de Seguridad

Shut off engines, avoid sparks, and clean spills immediately.
Apague motores, evite chispas y limpie los derrames de inmediato.
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